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»S€e auzi un sunet de trompeta, iar cele doud armate se ndpustird
una asupra celeilalte. Cand norul de praf se impristie, jumatate dintre
cavaleri zdceau la pimént.“

Descoperda aventurile lui lvanhoe
in aceastd capodoperda a literaturii clasice.



A
n acea duminici, pe 24 mai 1863, unchiul meu, profesorul
Lidenbrock, se intoarse acasd la o ord neobisnuiti. Martha,
menajera lui, vizindu-l revenind cu pasi mari, se gindi la ce era
mai rau. Prinzul nu era inci gata si stiam, si eu, si ea, ci nu-i
plicea si agtepte. Avea si fie prost dispus? Si ce insemna intoarcerea
lui atat de grabita? Ea se gindi ci era mai prudent si se retragi
in bucitirie, iar eu, s intru la mine in cameri. Dar in momentul
in care eram pe punctul si o sterg prudent, unchiul meu, care deja

intra in cabinetul siu de lucru, imi spuse cu o voce risunitoare:
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— Axel, urmeazi-mad! $i pAnd s3 apuc si fac si cel mai neinsemnat
gest, deja imi striga: Ei bine? Inci nu esti aici?

Otto Lidenbrock nu era un om riu, dar era un savant putin mai
deosebit. Era specialist in minerale. Tinea cursuri studentilor care
veneau in numar mare sa-l vada, chiar daci lui nu pirea si-i pese
prea mult de ei. Adevirul este ci era captivat de stiinti. Nu-i pisa
de cei care se amuzau pe seama dificultitii lui de a pronunta anu-
mite cuvinte complicate, al ciror secret il detine stiinta. Acest defect
ii starnea accese cumplite de furie, spre marea veselie a celor care
veneau si-l asculte.

Profesorul Lidenbrock isi distra astfel adeseori auditoriul, dar,
cu toate acestea, stiinta sa inspira respect. Faima lui depisise
cu mult bitrinul oras Hamburg, in care triiam, datoriti cunos-
tintelor sale despre cristale, risini si roci.

In vechea lui casi de pe Konigstrasse locuiau patru persoane:
el, credincioasa lui servitoare Martha, eu, nepotul siu, si fina lui,
Graiiben. i chiar daci venerabila casi didea mici semne de oboseald
din cauza vérstei inaintate, ne simgeam bine acolo. Eram fericiti
sd fim sub acoperisul ei cu totii, in ciuda caracterului destul
de imprevizibil al proprietarului. Cici furiile lui ascundeau,
in realitate, o inimd bund. $i cum prinsesem si eu drag de stiinta
geologiei, ajunsesem si-1 ajut in munca lui si si-1 insotesc
in fanteziile sale...

Am intrat fird intarziere in cabinetul de lucru. Era un adevirat

muzeu. [nduntru, puteam gisi esantioane ale tuturor mineralelor

din lume. Erau atit de multe astfel de mici bijuterii, incat cred
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cd ar fi ajuns si reconstruiascd intreaga casi. Si petrecusem atit
de mult timp si le sterg de praf, pe fiecare la rind, incit aveam
impresia ci le cunosc pe toate.

Dar cind am intrat, nu l-am vizut decit pe unchiul meu, absorbit
de lectura lucririi pe care o tinea in miini.

— Ce cartel Ce carte! striga el.

Tot deschidea si inchidea un volum usor ingilbenit si nu inceta
sa-1 admire ca pe o piesd rard. Era vorba cu siguranti despre una
dintre acele scrieri la care tinea pentru simplul motiv ci erau foarte
greu de gisit sau de descifrat. O examina cu meticulozitatea imp3-
timitului de cirti vechi. Acorda atentie celui mai mic detaliu,
presirindu-si examinarea cu exclamatii pline de entuziasm.

— Uite! Nu-i asa ci-i admirabild? Da, este admirabild, spunea el,
raspunzindu-si singur. $i ce legitura! Si dosul copertei, fird nicio
zgarieturd dupd sapte sute de ani de existenti!

— Si care e titlul acestei lucriri minunate? l-am fintrebat, stri-
duindu-ma si par interesat de acest obiect din alti epoci.

— Aceasti lucrare, striga el, este istoria printilor norvegieni care
au domnit in Islanda, povestitd de Snorre Turleson, celebrul autor
islandez din secolul al XII-lea! Si, si-ti intre bine in cap, este cartea
originald, scrisa in aceastd superbd limbd islandez3, atat de bogati
si atit de simpla in acelasi timp!

— Ah! am spus eu, usor intrigat. Si caracterele sunt frumoase?

— Ignorantule! Caractere! Da, sunt caractere, intr-adevir, dar
scrise de mAnd! Cici aici am un manuscris: un manuscris runic!

— Runic?
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— Da, runic. Si pentru ci ma intrebi, afld ci runele erau carac-
terele scrierii folosite in Islanda in urma cu sute si sute de ani...

Eram gata sa ma minunez si eu, cAnd un mic incident ne
intrerupse: un pergament murdar alunecd dintre pagini si cizu
pe jos. Unchiul meu il ridica de indati cu o curiozitate lesne
de inchipuit.

— Ce-i asta? intreba el, despiturind hértia i asezind-o pe mas.

Sub privirile noastre uluite se desfisurau aliniate mai multe carac-

tere dispuse pe trei coloane, unele mai ciudate dect altele.
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Nu stiam inci in ce aventuri extraordinard aveau s ne atragd
aceste semne enigmatice.

— Sunt rune, constatd unchiul meu, identice cu cele din manuscris.

Recunoscu vechea limba islandezd. Totusi, vazdndu-i miscirile
agitate ale miinilor, am inteles ci nu-i va fi de niciun folos cunoag-
terea limbilor: cit era el de profesorul Lidenbrock, nu intelegea
nimic. $iam mai avut o certitudine in acelagi timp: avea si se supere
foarte tare.

— Supa este servitd, spuse Martha exact in momentul in care suna

de ora doua.



O cililovie e cenlrud Piminlului

Abia daca mai puteam fi atent la unchiul meu, care tropiia pe langi
puturi. Hans atipise aldturi. Curdnd, m-am cufundat si eu in somn.
A doua z, se strici vremea. Mi-am dat repede seama ci aceasta
putea fi o veste buni. Intr-adevir, mesajul spunea foarte clar ci
una singura dintre deschiziturile din fundul craterului era cea
buni. $i ci doar umbra lui Scartaris avea si ne arate, inainte
de starsitul lunii iunie, alegerea potriviti. Dar daci nu era soare,
nu putea fi nici umbri. Iar in lipsa umbrei, nu primeam nicio
indicatie. Asa ci daci vremea rea avea si se prelungeasci, va trebui
sd agteptim vara urmatoare ca si cobordm pe drumul cel bun.

Pe 25, vremea fu inchisi tot timpul. Profesorul era foarte supirat.
Nu scoase un cuvént si se tot invarti in cerc, scrutind cerul. Pe 26,
ploua toati ziua. Hans construi un adipost. Eu m-am bucurat
de spectacolul cascadelor apirute pe neasteptate de-a lungul ver-
santilor craterului.

Pe 27, vremea nu se imbunatati, si unchiul era pe punctul si
innebuneasca: se pare ci ribdarea lui ajunsese la capit. El nu stia
totusi ce surprizd nemaipomenita avea si-i rezerve ziua urmatoare.
Caci pe 28, odati cu luna noud, vremea se insenind. Soarele isi revirsi
valul de lumina pe fundul craterului si in curind, toate umbrele
incepuri sa se invartd in ritmul lui. Nici cea a lui Scartaris nu ficu
exceptie. La amiazi, atinse cu delicatete marginea putului central.

— Aici e, aici e! strigd profesorul, plin de bucurie. Centrul
Pimantului!

Am aruncat o privire spre Hans.

— Fordit! ficu linistit cilduza.

— Inainte! rispunse unchiul. i
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cum incepea adevirata cilatorie si, cu ea, adeviratele

greutiti. Cea dintAi era si cobordm prin putul care

se deschidea in fata mea. Era urias, cu un diametru de aproape

o suti de metri! M-am apropiat de marginea lui si m-am aplecat,
dar am simtit ci ametesc.

In fata peretelui vertical al acestei giuri ciscate, fird nici cea

mai mici lumind, mi se ficu parul miciuca. Ma cuprinse o ame-

teali puternici. Aveam si ma pribusesc. Haul de o intunecime

nemirginitd si fird fund avea si ma inghiti... Brusc, o mand ma
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prinse. Era a lui Hans. Tocmai imi salvase viata! M-am simtit foarte
rusinat vazind singele-rece al cilduzei noastre si m-am intrebat
daci luasem suficient de multe lectii in clopotnita din Copenhaga. ..

Avusesem, totusi, timp si vad cum aritau peretii care se
cufundau in intuneric. Niste cioturi si asperititi promiteau si ne
usureze coborarea, cu conditia sd ne prindem de o coardi trainici.
Apirea o problemid: cum puteam recupera coarda de jos daci
o prindeam de undeva de sus? Unchiul meu gisi un truc: era
suficient si o trecem in jurul unei stinci, ca pe o cravatd, si si
coborim stringind cu putere in maini ambele capete; iar jos, nu
ne raménea decit si tragem de unul dintre capete ca si vini toatd
jos. Si tot asa, de-a lungul intregii coborari. Trebuia, de asemenea,
sd ne cirim toate bagajele.

— Hans va lua uneltele si o treime din hrana, hotiri unchiul.
Tu vei duce o altd treime si armele. Iar eu ma voi ocupa de ultima
treime si de instrumentele fragile.

Apoi avu grija, dacd putem spune astfel, sd arunce pur si simplu
celelalte corzi si haine in fundul gaurii imense. Marele balot cizu
in intuneric, absorbit de un curent cavernos, si dispiru foarte
repede. Venise ceasul coborarii.

Ca de obicei, Hans trecu primul. Profesorul il urmai intr-o
liniste impresionantd. Asemenea lor, m-am lisat si alunec de-a
lungul peretelui, stringind bine coarda dubli. Cu cealalti mans,

imi tineam bégul. Piciorul, ciutind mereu un punct de sprijin,

desprindea uneori o piatri care cidea in hiu.

— Atentie! striga unchiul.




